A. C. llymikuH
ThI U BbI

[TycToe 6b1 cep/IeUHBIM mbl
Ona, 00OMOIBSCH, 3aMCHMIIA
N Bce cyacTauBbIC MEUTHI

B nymie BitoGneHHoM Bo30OyamIa.

[Ipen HeM 3a1yMUnBO CTOIO,
CsecTH o4eH ¢ HEe HET CUJIBI,
U roBopro €il: Kak 6b1 MUJIbI!
N mbIciO: Kak mebs m00i110!

1828

A. S. Pushkin
YOU AND THOU

Sweet thou for an empty you

She humorously substituted

And every happy dream, anew,

In the enamored soul recruited.

I'm facing her, the eyes don't see

A thing beside her smile disarming,
And lips recite: “You are so charming!”
And fancy echoes:“I love thee!”

Translated by Alexander Givental
and Elysee Wilson-Egolf



